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Filemo‑ò
Paulo Tyyriti Filemo‑ò

1-2 Jiarỹ Paulo rare. Jesuisi Kristu òraru‑ki
ròtena‑ki wãhãre. Tximòtxi iny seriòre wese
jiarỹ‑wana adee Filemo‑ò rybe rewahinyrenyre.
Kai inyluunareny, iny wiòhenadỹỹdu tate.
Tule Afia‑ò, rewahinyreri, tii iny wyòrenyõ
rare. Tule Arikipu‑ò, rewahinyreri iny rybe
tỹnydỹỹdu‑ki ijoiõ rare. Tule ityhydỹỹdumahãdu‑ò
rewahinyreri, aheto dohodỹỹna ijoi‑ò wahe.

3 Ruxetòena ywina‑wana Deuxu iny tyby‑ribi,
Jesuisi Kristu iny iòlò ribi adeereny kanakemy
watxireri.

4 Deuxu‑ò rexitòenyreu, atxi, Filemo, wanohõti
reamyhỹre. Tai umy rarybera.

5Kai dori Jesuisi tetyhynyte, inyiòlò luumy, ity-
hydỹỹdu mahãdu luumy atximahãte. Kia‑ò raho-
lamyhỹre.

6 Tule rexitòenymahãreu kiamy jiarỹ rarybe-
mahãre. Kai iny witxira‑ò Deuxu aõmydỹỹnanamy
belyykeu, Kristudeewimy bierynanyke. Kia iny-
deereny rexitòenyre Deuxu‑ò.

7 Jiarỹ wadeysatyhyreri, kai dori aluuna iny
witxira dee ratximyhỹre. Kia heka deysana ni-
hikỹ ityhydỹỹdu mahãdu‑ò rare, tii riwawowe-
senymyhỹre.

8 Jiarỹ timy atxikemy adee ararybekeki, tule ke
heka arateranyke. Jiarỹ dori aityhydỹỹdu seriòre
rare.
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9 Tahe aluudỹỹna òraru‑ki tahe adee
arexitòenykre. Jiarỹ Paulo rare. Ròtenawo‑ki jiarỹ
roire Jesuisi Kristuluu òraru‑ki.

10 Wariòre wese dee rexitòenyreri. Onesimo
wariòre wesemy redyreri Kristu tyhydỹỹna‑ò
waribi umywese kaki ròtenawo‑ki rare.

11Tiu heka adee riwahinyõmyhỹre tii dori juhuu
awiòhedỹỹdutyhy aõkõ rare. Wijile tahe iny di-
wiòhenanymyhỹde adee wadee tule.

12 Tii adee reteònyreri. Ixyby araòkesedỹỹnyreri.
Kai ixi‑ki bimyke wawesemy, wadee dori tii aw-
ityhy rare.

13 Jiarỹ dori ixideele remyõre wawiòhedỹỹdu
kaki ròtenawo‑ki Rybewihikỹ dohodỹỹ òraru‑ki.
Kia òsỹny adee awire.

14 Urile aõkõmy marybekeki tii arimyõthy. Kai
aõ wadee bidiwahinykeki, kai ixi sohojile inihe
biwahinykre. Waixitòena‑ki aõkõ.

15 Onesimo heka aribi irehemy rexiijere
ijõ bededỹỹnana witxirau, tahe wijile tiiemy
abrysimykre.

16 Juhuuwesemy aõkõ ihỹre deòdumywahe, wiji
aseriòre wesemy heka rare. Tii heka waluutyhy
rare, adee tulekemy ityhydỹỹdu wese wiluukemy
wadee awire.

17Kai wabiòwakeki, tii birybenyke iwese tiwary-
benymyhỹtewese.

18 Aõ adee rasiranyreki, jiarỹ ariwyònykre
teròwymy. Jiarỹ iximyna kaa retyyritinyre: Jiarỹ
Paulo ariòwynykre.

19Kai waòraru‑ki ityhydỹỹdumy atximahãte. Kia
tahe adee tuu ararybeõtyhy.

20-21 Warybe mynamy ta kai bòwidỹỹkre Kristu
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òraru‑ki, tai ta biwadeysanykre. Jiarỹ warybe
rewahinyreriu, araeryre,waixitòedỹỹna ratyre bi-
winykre.

22 Ijõmy adee arexitòenykre: wasỹ waherina
ahetowo‑ki biywinykre. Deuxu‑ò bexitòenykreki,
tai jiarỹ aõhe‑wana adeereny aròòsekre.

23 Epafa wabiòwa ròtenawo‑ribi adee riwehity-
hynanyreri (jiarỹboho kaki watximyhỹrenyre Jesu-
isi Kristu Rybe òraru‑ki),

24 tule Marku, Aristarku, Dema, Luka‑wana
rexiwehityhynanyreri. Kia ibutumy heka
Deuxu‑ò aõmysỹdỹỹdumy roire.

25 Jesuisi Kristu làhàna awo‑ki ratximyhỹre.
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